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Parabéns!

Vocé acaba de se tornar proprietério de um aparelho de alta qualidade, o DVD Player
com USB e Karaoké DK-451. Leia atentamente este manual de instru¢des para que
possa usufruir todas as funcées do aparelho. Agradecemos a sua escolha, pois sua

satisfacdo é a nossa maior meta.

Distribruidor Autorizado Lenoxx

LEIA ANTES DE USAR O APARELHO

LIGAGAO A REDE ELETRICA

Este aparelho dispensa ajuste de voltagem, pois
opera em uma ampla faixa da rede de energia,
de 90~240V CA. Desenrole o cabo de forca e
insira o plugue, com dois pinos, numa tomada
Ca da rede elétrica.

OBS: Quando nao for usar o aparelho por longo
periodo de tempo, remova o cabo de forca da
tomada, puxando sempre pelo plugue, nunca
pelo fio.

CUIDADO:

Para evitar risco de incéndio ou choque elétrico,
nao exponha estes produto a chuva ou umidade.
N&o abra este produto nem tente fazer qualquer
reparoem seu interior. Se necessario, encaminhe
este produto a umservigo autorizado.

CUIDADO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO
NAO ABRA

CUIDADOS com a VENTILAGAO

Nao obstrua os orificios de
ventilagao deste produto.

CUIDADOS COM LIQUIDOS
Este produto nao deve ficar exposto a chuva,
goteiras ou umidade. Nao coloque sobre
este produto vasos ou jarras contendo liquidos.

Para evitar danos ou acidentes, leia atentamente as instru¢des abaixo
antes de instalar e usar o aparelho.

AC OPERATION

This set has no voltage selector switch and
operates on wide range of power supply
voltages, from 90V to 240V AC. Unravel the AC
power cord and insert the plug into a standard
AC outlet.

OBS: When this appliance is not in use, unplug
the AC power cord completely from AC power
socket by pulling the plug. Never pull the power
cord itself.

WARNING:

To prevent fire or shock hazard, do not expose
this appliance to rain or moisture.Do not remove

cover.There are no user serviceable parts inside.

Refer servicing to qualified service personnel.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

VENTILATION WARNING

Do not impede normal ventilation
of this product’s intended use.

DRIPPING WARNING
Do not expose this product to dripping or splashing.
Do not place objects filled with liquid,
such as vases, on top of this product.

TERMO DE GARANTIA

Prezado Consumidor:

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX
assegura ao proprietario-consumidor deste
aparelho garantia contra qualquer defeito
de material ou de fabricagdo que nele se
apresentar no prazo legal de 90 (noventa) dias
mais 90 (noventa) dias de cortesia, totalizando
180 (cento e oitenta) dias, contados a partir
da data de emissdao da Nota Fiscal de Venda,
desde que tenha sido instalado e utilizado
conformeorientacdes contidas no Manual do
Usudrio e exclusivamente para uso doméstico.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX
restringe sua responsabilidade a substituicdo
das pecas defeituosas desde que, a critério de
seu técnico credenciado, se constatem falhas
em condi¢des normais de uso.

NAO ESTAO COBERTOS PELA GARANTIA:

1 materiais plasticos, gabinetes, antenas e
pilhas (quando fornecidas);

2 a eliminacdo de interferéncias externas ao
produto, que prejudiquem seu desempenho,
correcdo de problemas de recepgdo
inerentes ao local ou decorrentes do uso de
antenas inadequadas

3 o transporte, mao de obra e remocao de
produtos para conserto e/ou instalagdo e
atendimento em domicilio

4 o atendimento em cidades que nao
possuam servigos autorizados, sendo as
despesas e riscos de transporte de ida e
volta do aparelho a autorizada de total
responsabilidade do consumidor.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX
DECLARA A GARANTIA NULA OU SEM EFEITO:

1 se o aparelho sofrer qualquer dano provoca-
do por queda, acidentes,agentes da natureza;
2 seforusado em desacordo com o Manual do
Usudrio;
se for ligado a rede elétrica impropria;

em caso de flutuacdes excessivas de energia
elétrica;

5 em caso de uso comercial/profissional;
se forem utilizadas midias nédo originais;

se 0 numero de série for removido ou
rasurado;

8 em caso de rasura da Nota Fiscal, ou na
auséncia da apresentacédo desta;

9 se o aparelho for alterado, apresentar sinais
de violagdo, ajuste ou conserto por pessoa
ndo credenciada pelo DISTRIBUIDOR
AUTORIZADO LENOXX;

10 se o produto adquirido provier de venda no
estado, caracterizada por meio de Nota Fiscal
de Venda, ou ainda se o preco de venda for
muito inferior ao praticado pelo mercado;
10a no caso de venda no estado ou

mostruario, ndo nos responsabilizamos
pela auséncia de quaisquer acessorios.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX
obriga-se a prestar os servi¢os acima referidos
somente nas localidades onde mantiver oficinas
de servicos, proprias ou especificamente
autorizadas, para atender este aparelho. O
proprietdrio-consumidor sera, portanto, o
Unico responsavel pelas despesas e riscos de
transporte deste aparelho a oficina autorizada
LENOXX SOUND mais préxima (ida e volta).

NOTA. A Lenoxx Sound se isenta de qualquer
responsabilidade decorrente da aquisicdo da
chamada garantia estendida perante qualquer
seguradora/revenda. O prazo de garantia se
restringe ao total acima mencionado.

SAC-SERVICO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE

Para elucidar qualquer dudvida sobre os
produtos Lenoxx Sound, efetuar reclamacgées
e obter informacgdes da nossa rede de servicos
autorizados, favor entrar em contato com o
nosso servico de atendimento pelo telefone
(11)3339-9954 (Sdo Paulo) ou DDG 0800 - 77
- 29 - 209 (demais localidades), ou pelo e-mail
sac@lenoxxsound.com.br. Consulte nosso site:
www.lenoxxsound.com.br. A garantia é vélida
somente em territério brasileiro.




ESPECIFICACOES TECNICAS

iNDICE

Frequéncia de resposta: | 4Hz-22Khz
Relagéo sinal/ruido: | >90dB
Saida de dudio: | 2V

Saida de video:

1,0V(P-P) 75Q

Fonte de alimentac¢édo: | AC 100V-240V~60Hz
Consumo: | 15W
Consumo stand by | 1TW
Temperatura de funcionamento: | 5°Ca 45 oC
Peso do Produto | 0,7 Kg.
Peso com embalagem: | 1,5Kg

Dimensées (AxLxP):

45x225x195 mm

Acessdrios

controle remoto, manual, 2 pilhas AAA,
cabo A/V e microfone.

Projeto e especificagdes técnicas sujeitos a alteragbes sem prévio aviso (CQ_Rev01_ago_11)
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OBSERVAGOES INICIAIS

Este aparelho reproduz os seguintes tipos de dis- ¢ Nao reproduz discos danificados, riscados ou
cos: sujos.

e Se o simbolo @ surgir na tela durante uma

Tipo de Disco Logo operagao, significa que tal operacao nao é per-

mitida para aquele disco, modo, momento ou

DVD (regido 4) regiao.

* A nitidez das imagens de discos .JPG ou .JPEG

depende da resolug¢ao e método de gravacao

I3 R

DVD-R / DVD-RW

originais.
Arquivos
JPEG .JPG ou .JPEG
p— ESTRUTURA DE UM DISCO
CD de audio a5 Normalmente, um DVD de video é dividido em titu-
los, que séo subdivididos em capitulos:
CD-R p .
TITULO 1 TITULO 2
- [ﬂﬂ%@ itulo 1 itulo 2 itulo 1 ftulo 2 itulo 3
CD-RW capi lu o1 capitulo .cam I|.| 01 capi l|.| 02 capi Iu o

e

O
v & e

El=a=

4

Arquivos
AVI AVI
¢ Um CD de dudio é dividido em faixas:
faixa 1 faixa 2 faixa 3 faixa 4 faixa 5
OBSERVAGOES: L — ' l J
ST P YR | PP YT T | P

do de modo a decodificar informagoes

* Todo DVD Player é projetado e fabrica-
@ regionais gravadas nos discos gravados

INDICAGOES TIPICAS NA CAPA DE UM DVD

para outra regiao. o . .
Namero de idiomas disponiveis

Este aparelho reproduz discos DVD da Regiao 4 .
P b 9 no disco

(Australia, Nova Zelandia, Américas Central e do

IDENTIFICAGAO E RESOLUCOES DE PROBLEMAS

Problema

Causa

Método para a solugdo do
problema

Fonte de alimentacdo
conectada, mas o aparelho
nao funciona

O plugue ndo esta corretamente
inserido

Conecte a fonte de alimentacao
novamente

O disco se encontra dentro
do aparelho, mas as faixas e
o tempo de reproducao nao
séo exibidos na telada TV

O disco foi inserido de cabeca
para baixo; o disco esta sujo ou
bastante riscado

Corrija a insercéo do disco;

limpe ou substitua o disco; tire o
aparelho da tomada e espere de
uma a duas horas até que o disco
seque e, entao, tente reproduzi-lo
novamente.

Sem som

O cabo de saida de dudio ndo estd
conectado corretamente ou esta
solto; aTV ou o amplificador nao
estao funcionando apropriada-
mente.

Conecte o cabo de dudio nova-
mente; verifique se a TV esta no
modo AV e se o amplificador esta
funcionando apropriadamente.

Sem imagens

O cabo de video ndo esta
conectado corretamente ou esta
solto; ATV néo esta funcionando
apropriadamente.

Conecte o cabo de video nova-
mente; verifique se aTV esta no
modo AV.

Imagens sem cor

O modo de exibicao de ima-
gens da TV néo é o mesmo do
aparelho.

Mude a configuragao do sistema
de exibicao.

O controle remoto nao
funciona

As pilhas ndo possuem carga
suficiente; o controle remoto néo
estd sendo direcionado correta-
mente para 0 Sensor ou o sensor
estd sujo.

Troque as pilhas. Direcione o
controle remoto diretamente para
o sensor; limpe a superficie do
sensor.

Sul), da Regido <<0>> (universal) ou indicados
com <<ALL>> (todas as regides).

Este aparelho nédo reproduz discos CD-I e CD-
-ROM (incluindo software de computador e jo-
gos).

Nao reproduz as partes de dados de discos
CD-Extra, DVD-ROMs, DVDs de audio, DivX, as
camadas HD de SACDs ou discos gravados em
outros formatos (como o SECAM francés) ou co-
dificados para outras regides que ndo a regiao 4.

Ndmero de legendas disponive-
is no disco

Angulos de visdo alternativos
disponiveis em algumas cenas

B8 e

m
i

Propargoes de tela disponiveis

Regido do disco.

®

Algumas vezes durante a
reproducao, as imagens
param ou pulam ou o som
néo esta normal.

O disco nao esta em boas condi-
¢bes. Esta riscado ou sujo.

Limpe ou substitua o disco; afaste a
caixa acustica do aparelho.

O aparelho néo funciona

Chave Power néo esta acionada

Acionar a chave power, caso nao
ligue levar até um posto creden-
ciado

.16.




OUTRAS FUNCOES

CUIDADOS COM O APARELHO

Para acessar as funcdes abaixo, sempre ativar a op-
¢ao EDITAR e com disco em modo STOP.

As funcdes mudam de acordo com o formato dos
arquivos de musica: .MP3 ou .CDA.

Use as teclas direcionais A / ¥ / €/ » do controle
remoto para escolher as opcdes e a tecla OK para
confirmar.

FILTRO
Vocé pode separar arquivos no formato audio
(MP3), fotos (JPEG) e video (MPEG).

REPETICAO

Essa funcdo permite vocé repetir as faixas de um
disco, as opc¢des sao: DESLIGADO, UNICA, PASTA
(MP3) e TODOS.

MODO
Essa funcdo permite vocé reproduzir as faixas de um
disco em dois modos: NORMAL ou ALEATORIO.

ADICIONAR PROGAMA
Essa funcdo permite vocé programar uma selecao
de faixas da sua preferéncia.

- Durante a reproducao de um disco aperte a te-
cla STOP em seguida a funcdo EDITAR

- Escolha as faixas de sua preferéncia em seguida
escolha a opcéo ADICIONAR AO PROGRAMA.

VISUALIZAR PROGRAMA
Essa funcdo permite vocé visualizar a programacao
feita e em seguida reproduzi-las.

VISUALIZAR NAVEGAGAO

Essa funcdo permite vocé voltar e visualizar todas
as faixas caso esteja na funcdo VISUALIZAR PRO-
GRAMA.

LIMPAR PROGRAMA
Essa funcdo permite vocé apagar toda programa-
cao ja existente.

APAGAR

Essa funcdo permite vocé apagar arquivos do ape-
nas do dispositivo USB. Para apagar basta marcar as
musicas e confirmar na opcdo APAGAR.

COMO USAR A FUNCAO KARAOKE

Nota: O nosso Karaoké nao se trata de uma
Karaoké profissional, serve apenas como entre-
terimento para familia.

Use as teclas direcionais A / ¥ / €/ P do controle
remoto para escolher as opgdes e a tecla OK para
confirmar.

1 Insira um disco compativel no compartimento
do disco.

2 Em seguida insira o microfone (incluso) na en-
trada de microfone frontal. Microfone com plu-
gue P10 (6,3 mm). Atente-se na chave ON/OFF
do microfone.

3 Acione a fun¢do apertando a tecla KARAOKE do
controle remoto. Aparecerd no canto superior
esquerdo da tela as seguintes opgoes.

- Karaoké: Essa funcao permite vocé ativar ou
desativar o microfone. As opgoes sao LIGADO e
DESLIGADO.

- Modo E/D: Essa fungdo permite vocé retirar a
voz do cantor deixando apenas o dudio dos ins-
trumentos. As opgoes sao ESQUERDA, DIREITA,
MIX e ESTEREO. Essa funcao também poder ser
acionada durante a reproducao do disco com a
tecla AUDIO R/L do controle remoto.

- Tonalidade: Essa funcao permite vocé ajustar a
tonalidade da voz, deixando o tom mais grave ou
um tom mais fino. Op¢éo de ajuste entre -7 e +7.

- Eco: Essa funcdo permite vocé aumentar ou
diminuir o eco do microfone. Opgao de ajuste
entre 0 e 20.

- Volume: Essa funcdo permite vocé aumentar
ou diminuir o volume do microfone. Opg¢éo de
ajuste entre 0 e 20.

- Cancelar voz: essa opcdo nao atua.

.15.

Nunca toque no cabo

Nunca use cabos ou Insira o plug
extensoes elétricas de forca ou no plug firmemente
defeituosas. com as maos molhadas. na tomada.
%, J Y
( N\ h

Desligue imediatamente
o aparelho se o plug do
cabo de forga ndo estiver
inserido totalmente

Desconecte imediatamente
o aparelho da tomada se
ele molhar-se.

Desconecte o aparelho
da tomada se ele
estiver danificado.

L na tomada. )
( )

Em dias muito frios, para evitar
condensacéo, ligue o aparelho
e aguarde 1 hora
antes de usé-lo.

Nao exponha o aparelho
a luz direta do sol nem
cologue-o em lugares

muito quentes.

Nao coloque nem use
este aparelho em locais
muito umidos.

\ J J
7l N [ R
Nao cologue o aparelho
Instale o aparelho muito perto de outros objetos. Nunca use discos riscados
num local firme e estavel. Isso impede a ventilacao ou deformados.
adequada e pode danifica-lo.
. J J




CUIDADOS COM O MEIO AMBIENTE

Embalagem

A embalagem do produto foi idealizada de modo
a ser reciclada (calcos de isopor, sacos plasticos,
caixa de papelao, papel). Proteja o meio ambiente
destinando-os de maneira adequada. Em caso de
duvidas, informe-se junto ao departamento de lim-
peza de sua cidade e recicladores.

Pilhas

Antes de descartar as pilhas, verifique em suas
embalagens as instrucdes de disposicao final, reci-
clagem, reprocessamento e armazenamento, que
deve ser feito de acordo com a legislagdo CONAMA
n° 257 de 30/06/99.

Produto

Este produto consiste de varias partes que podem
ser recicladas se forem corretamente manuseados
por empresas especializadas. Por ocasido do des-
carte, informe-se sobre a legislacéo existente e dé
correta destinagao a ele.

Proteja o nosso meio ambiente, informe-se
antes de jogar no lixo comum quaisquer destes
materiais.

COMO FAZER COPIA

Essa funcdo permite copiar arquivos de um dis-
co — como musicas (MP3), fotos (JPEG) ou videos
(MPEG) - para um dispositivo USB.

Em modo STOP, use as teclas direcionais A / ¥V / 4
/» do controle remoto para escolher as opgdes e a
tecla OK para confirmar.

- Conecte o dispositivo na entrada frontal USB.

- Insira um disco compativel no compartimento
do disco e aguarde até o aparelho fazer leitura.

- Durante a reprodugéo aperte a tecla STOP do con-
trole remoto e em seguida escolha a opcéo EDITAR.

- Escolha as faixas que deseja copiar e em segui-
da escolha a opgéao COPIAR.

Abrird uma tela para confirmar o dispositivo
USB. Esse processo de confirmacédo podera levar
alguns segundos dependendo da capacidade
do dispositivo.

Apos a confirmacéo do dispositivo escolha a op-
¢ao COPIAR.

O aparelho comecard a copiar os arquivos esco-
lhidos informando o tempo restante.

Para interromper o processo de cépia escolha a
opgao CANCELAR.



COMO FAZER O RIPPING

Este aparelho permite converter e transferir as fai-
xas de um CD no formato .CDA para um dispositivo
externo plugado na entrada frontal USB no formato
MP3. Este processo chama-se ripping.

Em modo STOP, use as teclas direcionais A / ¥V / 4
/ P> do controle remoto para escolher as opgdes e a
tecla OK para confirmar.

- Conecte o dispositivo na entrada frontal USB.

- Insira um disco compativel no compartimento
do disco e aguarde até o aparelho fazer leitura.

- Escolha a opgao RIPPING. Caso desista de ri-
par e voltar para reproducao escolha a opcao
CONTEUDO.

- Confirme o dispositivo USB na opcdo LOCAL.
Esse processo de confirmagao podera levar al-
guns segundos, dependendo da capacidade do
dispositivo.

«Quando o aparelho reconhecer o dispositivo ex-
terno aparecerd na tela a palavra USB

- Em seguida selecione as faixas que deseja ripar
ou se preferir use a funcdo SELECIONARTODOS.

- Escolha a QUALIDADE de gravacao, as opgdes
sdo: 128, 160, 192 e 320 Kbps.

« Padrao de qualidade recomendado: 128 Kbps.

- Depois de escolher todos os ajustes necessarios
escolha a opcdo COMECAR RIPPING.

- O aparelho comecara a ripar as musicas.

- Parainterromper o processo de ripping, escolha
aopgcdo CANCELAR.

CONHECA SEU PRODUTO — PARTE FRONTAL

1. Compartimento do disco
Abra para inserir um disco

2. Display

Exibe informacgoes

3. Sensor infravermelho
Aponte para cé o controle remoto

4. Tecla OPEN/CLOSE

Pressione para abrir e fechar o compartimento do
disco

5. Tecla PLAY/PAUSE

Pressione para iniciar/pausar a reproducao de um
disco

6. Tecla PREV

Pressione para saltar capitulo/faixa anterior

7. Tecla NEXT

Pressione para saltar ao capitulo/faixa seguinte

8. Chave POWER

Pressione para colocar o aparelho no modo desli-
gado.

9. MIC

Entrada para microfone (Plug P10 6,3mm)

10. Entrada USB

Conecte aqui dispositivo USB para reproducédo de
arquivos de musica, foto e filme

LGHHTT T 0O 10000 T AT

CONHECA SEU PRODUTO — PARTE TRASEIRA

1. SaidadedudioLeR
Para conectar o cabo de 4udio incluso (plugues
brancos e vermelhos)

2. Saida de video

Para conectar o cabo de video incluso (plugue ama-
relo)

3. Cabo da fonte de alimentacao




CONEXOES

Ligar o cabo amarelo (video) na entrada de video de um televisor.

Ligar os cabos vermelho e branco (dudio) na entrada de dudio de um televisor ou de um amplificador
Ligar o cabo AC numa tomada néo se preocupando com a voltagem, esse produto pode ser ligado tanto
em 120V quanto 230V sem necessidade de ajuste de voltagem

cabo vermelho e branco

‘ cabo amarelo

e
/
[ =

© N)

VB FLATER
FONTE: 60 340V-0EH3 COMSUND:55W

FABRIGADD A CHINA

COMO USAR O CD/DVD

Depois de efetuar as conexdes, o aparelho estard
pronto para funcionar. Antes de iniciar a reprodu-
¢ao de um disco.

Coloque o televisor em modo de video.
Pressione a chave POWER no painel frontal do
aparelho para ligar o aparelho.

3 Atecla mostrara CARREGANDO. Se nao houver
disco no interior do compartimento a tela mos-
trard SEM DISCO.

4 Pressione a tecla OPEN/CLOSE do painel frontal
ou do controle remoto.

5 Insira um disco no compartimento com a eti-
queta ou parte impressa voltada para cima.

6 Pressione novamente a tecla OPEN/CLOSE
para fechar o compartimento.

7 A reproducao do disco comecgara automatica-
mente.

Obs.: Caso queira visualizar as pastas em um disco
MP3 escolha a figura da pasta acima da primeira
faixa e tecla OK.

8 Paraavancar ou retroceder as faixas/capitulos:

- DVD: pressione as teclasA/PREV ou V/NEXT
do controle remoto ou se preferir as teclas
>>/ /<< do painel frontal do aparelho.

- CD/MP3: pressione as teclas A/PREV ou ¥/
NEXT do controle remoto em seguida a tecla
OK ou se preferir as teclas >>/ /<< do painel
frontal do aparelho.

9 Para avancar ou retroceder em alta velocidade
as faixas/capitulos:

- DVD/CD/MP3: pressione as teclas<4/REV ou P>/
FWD sucessivamente. As velocidades sao: x2,
x4, x8 e x16.

10 Ajuste a altura do som pressionando as teclas
VOL+ e VOL-

11 Para interromper temporariamente a reprodu-
cao do disco, pressione a tecla PLAY/PAUSE.

12 Para interromper a reproducao, pressione a te-
cla STOP.

« Ao pressionar uma vez a tecla STOP, o aparelho
memorizard o ponto de parada. Se vocé pres-
sionar a tecla PLAY/PAUSE, a reproducdo serd
reiniciada a partir desse ponto. Ao apertar duas
vezes a tecla STOP o ponto de parada é apaga-
do da memoria.

13 Para desligar o aparelho pressione a chave PO-
WER ou se preferir retire o cabo da tomada.

COMO USAR O DISPOSITIVO USB

Insira o dispositivo externo na entrada frontal USB.

2 (Caso nao tenha disco no compartimento do dis-
co o dispositivo externo comecara a reproduzir
automaticamente o arquivo nele contido.

3 (aso tenha algum disco no compartimento do
disco, aperte a teclaZOOM/USB/DVD do controle
remoto para alternar entre os modos DVD/USB.

4 Escolha a opgao USB com as teclas direcionais
A / V do controle remoto em seguida aperte a
tecla OK para confirmar, para retornar ao modo
DVD faca o mesmo procedimento escolhendo a
opgao DVD.

5 O modo de reproducéo é idéntico ao CD/DVD

Obs.: Esse aparelho sempre dara preferéncia para
o modo DVD, caso esteja usando modo USB, em
qualquer situagao, ao apertar a tecla OPEN/CLOSE
o dispositivo USB serd interrompido automatica-
mente.

6 Capacidade maxima de armazenamento na en-
trada do dispositivo USB é de 6GB.
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CENSURA

CLASSIFICAGAO:

Existem niveis de restricdes para controle dos pais.
Vocé s6 consegue acessar essas opgoes quando di-
gitada a senha.

1. Crianga 5. PG-R

2. G 6. R

3. PG 7. NC-17
4. PG-13 8. Adulto

Os niveis de restricao

Use seu discernimento pessoal para selecionara o
nivel de restri¢ao apropriado:

Ao selecionar o nivel 1 (CRIANCA), o aparelho
s6 reproduzird discos cujo contelido seja ade-
quado para todas as idades. No outro extremo, o
nivel 8 (ADULTO) permite reproduzir discos com
violéncia intensa, linguagem crassa, nudez fron-
tal, atividade sexual explicita e uso de drogas.

Os demais niveis intermedidrios. Em filmes
“G", por exemplo, ndo ha nudez, sexo, uso de dro-
gas ou palavroes, e a violéncia é minima. Filmes
“PG"podem conter nudez nao-sexual e palavroes
leves, enquanto nos “PG13” pode haver cenas de
uso de drogas, nudez, sexualizada e palavroes
sexuais usados fora do contexto sexual. Filmes
“R” podem conter qualquer tipo de linguagem,
violéncia, simulagao sexual explicita ou uso de
drogas. Nos EUA, filmes “NC17” ndo podem ser
assistidos no cinema menores de 17 anos.

DEFINIR SENHA:

Senha de fabrica 0000. Para mudar de senha, digite
a senha atual e aperte a tecla OK, escolha novamen-
te a opcao DEFINIR SENHA e digite a nova senha.
Em seguida escolha novamente a opcdo DEFINIR
SENHA e confirme a senha nova.

CONHECA SEU CONTROLE REMOTO

OUTROS

RESTAURAR PADRAO:
Para restaurar as configuragdes originais de fabrica,
exceto a senha.

PROTETOR DE TELA:

Quando esta funcédo estiver ligado, o protetor de
tela entrard em operacdo automaticamente caso o
aparelho permaneca inativo por um longo periodo
de tempo.

RESUMO DO DISCO:

Quando este recurso estiver acionado se a tecla
OPEN/CLOSE for pressionada, vocé poderd reiniciar
a reproducéo do disco a partir do ponto em que
parou pressionando novamente a tecla OPEN/
CLOSE ou caso falte energia elétrica, ao liga-lo
novamente a reproducdo serd iniciada a partir do
ponto em que parou (desde que o disco ndo seja
retirado do aparelho).
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Tecla MUTE
Para desativar o dudio. Presione novamente para res-
taurar o dudio

Tecla POWER
Pressione para colocar o aparelho em modo desligado.

Teclas NUMERICAS 0 a 9
Usadas em menus de um DVD ou para selecionar faixas
de um CD ou MP3

Tecla MENU/PBC
MENU: Para acessar o menu de um disco DVD
PBC: Para acessar o menu de um disco VCD e SVCD

Tecla OSD
Para mostrar na tela informacgdes sobre titulo, capitulos
e tempo

TeclaZOOM/DVD/USB

1° No modo DVD pressione uma ou mais vezes para
ampliar aimagem que esta na tela.

2° Alterna entre os modos DVD/USB

7 Tecla SETUP
Pressione essa tecla para exibir e ajustar a tela SETUP.
E possivel realizar ajustes de acordo com as suas ne-
cessidades

8 TeclaPREV A
Pressione uma ou mais vezes para retornar ao capitu-
lo/faixa anterior ou tecla de navegagao para cima

9 TeclaREV «
Pressione uma ou mais vezes para retroceder um disco
em alta velocidade ou tecla de navegacao para esquer-
da

10 TeclaNEXTV
Pressione uma ou mais vezes para avangar ao capitulo/
faixa seguinte ou tecla de navegacao para baixo

11 Tecla KARAOKE
Pressione para ativar ou desativar a funcdo Karaoké

12 Tecla PLAY/PAUSE
Pressione para iniciar a reproducéo. Pressione nova-
mente para pausar. Pressione uma terceira vez para
reiniciar a reproducdo.

13 Tecla SCORE
Pressione para ativar a pontuagao da fungao Karaoké

14 Tecla STOP
Pressione para interromper ou cancelar a reprodugéo
de um disco

15 TeclaVOL-

Pressione para diminuir o volume

16 Tecla VOL+

Pressione para aumentar o volume

17 Tecla FWD »
Pressione uma ou mais vezes para avancar um disco
em alta velocidade ou tecla de navegacao para direita

18 Tecla OK
Pressione para validar a fungao desejada.

19 Tecla AUDIO R/L
VCD: Pressione para selecionara canal de audio es-
querdo, direito, mix ou estéreo. Essa tecla serve tam-
bém para retirar a voz do cantor na fungao Karaoké.
DVD: Pressione para selecionar o idioma de audio
(caso esteja disponivel no disco)

20 Tecla REPEAT
Pressione para repetir uma faixa, capitulo ou o disco
inteiro

21 Tecla GOTO
Pressione para saltar diretamente ha um tempo espe-
cifico do disco

22 Tecla OPEN/CLOSE
Pressione para abrir/fechar o compartimento do disco.



COMO UTILIZAR SEU CONTROLE REMOTO

IDIOMA

1

Retire a tampa do compartimento de pilhas

Insira duas pilhas palito (tamanho AAA), respei-
tando sempre as polaridades indicadas no inte-
rior do compartimento.

Feche a tampa até ouvir um clique.

PRECAUCOES

- Certifique-se que as pilhas estao instaladas com
as polaridades (“+" e “-“) na posicao correta.

- Nunca misture pilhas novas e velhas, nem pilhas
de tipo diferentes (normais, alcalinas, recarrega-
veis, carbono/zinco, niquel/cadmio, etc.).

- Vocé pode usar pilhas recarregaveis ou ndo re-
carregaveis. Nunca tente recarregar uma pilha
ndo recarregavel, ela pode explodir.

- Quando nao for usar o controle remoto por um
longo periodo (mais de um més), retire as pilhas
do interior para evitar que vazem.

Nunca aquega ou desmonte uma pilha, nem
jogue pilhas usadas no fogo, pois podem explo-
dir.

Mesmo que vocé utilize o controle remoto den-
tro da distancia normal de operacao (até 4 me-
tros), o seu funcionamento poder ser prejudica-
do caso haja algum obstaculo entre o controle e
o sensor do painel frontal.

CONFIGURAGAO INICIAL

Normalmente néo é preciso efetuar essa configuracdo inicial, pois os ajustes de fabrica sdo adequados para

quase todas as situagoes.

MANEIRA BASICA DE PERCORRER OS MENUS

- Pressione a tecla SETUP do controle remoto
para entrar em modo de configuracdo

- Use as teclas direcionais A / ¥V / 4/ »  para
selecionar o menu e os sub menus desejado.

Para confirmar a opgao realcada, pressione a
tecla OK. O ajuste permanecerd ativo mesmo
depois do aparelho desligado

Para sair do modo de configuragao, pressione
novamente a tecla SETUP.

LINGUAGEM OSD:

Para selecionar o idioma do SETUP desejado. As op-
¢oes sao inglés, espanhol e portugués.

« Oidioma padrao é o portugués

LEGENDA:

Para selecionar o idioma das legendas desejado.
As opg¢des Inglés, Espanhol, Portugués, Auto e Des-
ligado.

- Oidioma padrao é o portugués

AUDIO:

Para selecionar o idioma de dudio desejado. As op-
¢oes sao Inglés, Espanhol e Portugués.

. Oidioma padrao é o portugués

MENU DO DVD:

Para selecionar o idioma do menu.

« Oidioma padrao é o portugués

VIiDEO

FORMATO DE TELA:

Para selecionar o formato da tela. As opgdes séo 4:3
e 16:9

MODO VISUAL:

Existem quatro tipos de modos de visualizacéo.
Veja abaixo:

« PREENCHER: exibicdo em toda tela

« ORIGINAL: exibicao original

« AJUSTE AUTOMATICO: ajuste automatico da
imagem

« VERIF PAN: ajusta a exibicdo da imagem con-
forme a escala.

SISTEMADETV:

Para ajustar o sistema de cor. As opcdes sao: NTSC,

PAL, PAL M e AUTO. Padrao de cor Brasil PAL-M.
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